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REM700 MODEL 7 PRIMARY - RIGHT - - TRIGGERTECH Rem Model 7
Primary - Right - Traditional Curved (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel
. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them
a clean black color. NO IMAGH

Description AVAILABLE

Featuring TriggerTech's Frictionless Release Technology™, this drop-in trigger
provides a true zero-creep break, extremely short over-travel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Utilizing
Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel
internal components ensure corrosion resistance and an extended service life.
As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem Model 7 Primary - Right - Traditional Curved (PVD Black)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010067

o Mfr. No.: RM7-SBB-14-TBC

o Make: Remington

o Model: Model 7

o Style: Adjustable, Curved

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768001922
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Dieser Abzug
wurde mit modernster Technologie entwickelt, um Ihnen eine herausragende Leistung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig lesen und verstehen, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich (iber die Sicherheitsvorschriften in lhrem Land beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Abzlgen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber das Produkt auf der EU Safety GatePlattform.

o

[¢]

o

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Verwenden Sie den Abzug nur in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

o Achten Sie darauf, dass der Abzug wahrend der Verwendung nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten
in Berihrung kommt.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Abzug ordnungsgemaR installiert und in gutem Zustand ist.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Abzug immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Augen und
Gehdorschutz.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Mechanismus des Abzugs gelangen.

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT Abzug gemaR den mitgelieferten
Anweisungen ein.

» Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Abzug betatigen.
Betatigen Sie den Abzug sanft und gleichmaBig, um ein versehentliches Abfeuern zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht Uberlastet wird, um eine Beschadigung des Mechanismus
zu vermeiden.

= Nach jedem Schuss sollte der Abzug auf seine Funktionsfahigkeit Uberprift werden.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle und gefahrliche
Materialien.



o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Abzugs sicher und ordnungsgemaR entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von der ordnungsgemaBen Verwendung und Wartung
abhangt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH Rem700 Model 7 Primary Right trigger. This guide provides essential
safety instructions to help you use this product safely and effectively. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

o Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Do not use the trigger or firearm if you suspect any malfunction or damage.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Use only with Remington Model 7 firearms to ensure compatibility.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Avoid using the trigger in wet or extreme environmental conditions without proper maintenance.
Always wear eye and ear protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the trigger or firearm beyond manufacturer specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

= Disassemble the firearm according to the manufacturer’s guidelines.

= Remove the existing trigger assembly.

= |nstall the TRIGGERTECH Rem700 Model 7 Primary trigger by following the provided installation
instructions.

= Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper installation.

2. Usage:

= Before using the firearm, ensure that you are familiar with its operation and safety features.
When ready to shoot, maintain a proper shooting stance and grip.

Engage the safety mechanism until you are prepared to fire.

= After firing, always check the firearm to ensure it is safe to handle.

Disposal Instructions

o Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
o Do not dispose of the trigger in regular household waste.
o Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIGGERTECH Rem700 Model 7 Primary trigger, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and usage of firearm components.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Este gatillo ha sido disefiado para ofrecer

un rendimiento excepcional y una experiencia de uso segura. Esta guia proporciona informacién importante
sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Inspecciona el gatillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Siempre usa equipo de proteccién adecuado al manejar el gatillo.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Manipulacion Segura:
= Siempre mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
= Nunca apunte el gatillo hacia algo que no desees dafiar.
o Condiciones de Uso:
= Evita usar el gatillo en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
= No utilices el gatillo si estd mojado o cubierto de hielo.
o Mantenimiento:
= Limpia el gatillo reqularmente para asegurar su buen funcionamiento.
= Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado del gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

o Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

2. Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

3. Coloca el TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY en su lugar, asegurandote de que esté
alineado correctamente.

4. Asegura el gatillo utilizando los tornillos proporcionados, pero evita apretarlos en exceso.

5. Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo.

1. Asegurate de que el gatillo esté correctamente instalado y que el arma esté en condiciones
seguras para disparar.

2. Ajusta el estilo del gatillo segun tus preferencias.

3. Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.

4. Mantén un registro de los disparos realizados para monitorear el rendimiento del gatillo.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY, asegurate de desecharlo de
manera responsable.

o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.

o Si es posible, recicla los componentes de aluminio y acero inoxidable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a un
punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para

facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia con el
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT.



Guide de Sécurité du Produit pour le Déclencheur
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit, ainsi que des instructions pour son
installation et son utilisation. Il est important de lire attentivement ce guide afin de garantir une utilisation
sécuritaire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

Ne jamais utiliser le déclencheur dans des conditions qui pourraient compromettre la sécurité, comme
des environnements humides ou instables.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

o

[¢]

o

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de mauvais
fonctionnement.

o Manipulation : Ne jamais pointer I'arme a feu vers soi ou vers autrui, méme si tu crois qu'elle est
déchargée.

o Entretien : Inspecte régulierement le déclencheur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Remplace les pieces si nécessaire.

o Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser le déclencheur dans des environnements extrémes
(températures tres élevées ou basses, humidité excessive).

o Utilisation de la Technologie de Libération Sans Friction™ : Familiarisetoi avec le fonctionnement
de cette technologie pour garantir un tir précis et s(r.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

= Assuretoi que I'arme est déchargée.
= Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

= Retire I'ancien déclencheur de I'arme.

= Suis les étapes suivantes pour installer le déclencheur TRIGGERTECH :
¢ Fixe le boitier en aluminium 7075 a I'emplacement prévu.
¢ Assuretoi que les composants en acier inoxydable 440C sont correctement positionnés.
¢ Vérifie que toutes les vis sont bien serrées.

3. Test de Fonctionnement :

= Effectue un test a vide pour t'assurer que le déclencheur fonctionne correctement.
= Vérifie que le déclenchement est fluide et sans jeu.



4, Utilisation :

= Lorsque tu es prét a tirer, adopte une position stable et assuretoi que ton environnement est
sécurisé.
= Utilise le déclencheur en suivant les bonnes pratiques de tir.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

o Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des appareils contenant des
composants métalliques.

o Si possible, recycle les matériaux en aluminium et en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié.
Assuretoi également de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
déclencheur TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il grilletto TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT.
Questa guida & progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati sempre che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Non utilizzare il grilletto se presenta segni visibili di danno o usura.

Evita di maneggiare il grilletto in condizioni di umidita o bagnato.

Non modificare o alterare il grilletto in alcun modo.

Utilizza il grilletto solo con armi compatibili, come specificato nel manuale del prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto

= Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.

= Rimuovi il grilletto originale secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

= Inserisci il grilletto TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 nella posizione designata.

= Fissa il grilletto in modo sicuro seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.

2. Uso del Grilletto

= Controlla sempre che il meccanismo di rilascio funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.
= Mantieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
= Sequi le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltisci il grilletto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici e le armi.
o Non gettare il grilletto nei rifiuti domestici.
o Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto
di contatto dell'UE designato per le informazioni sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del grilletto



TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Segui sempre queste istruzioni per un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.



Bruksanvisning for TRIGGERTECH REM700 MODEL
7 PRIMARY RIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Denne avtrekkeren er designet for a gi
en sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og
vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold avtrekkeren utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

o Kontroller at avtrekkeren ikke har synlige skader fgr bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

[¢]

o

[¢]
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o Unnga a bruke avtrekkeren under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

o Sgrg for at vapenet er i sikker modus nar det ikke er i bruk.

Unnga a peke avtrekkeren mot deg selv eller andre.

Bruk avtrekkeren kun med kompatible vdpen og ammunisjon.

Unnga a bruke avtrekkeren i darlige vaerforhold som regn eller sng, som kan pavirke ytelsen.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Sgrg for at vapenet er avsikret far du begynner installasjonen.

= Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

= Installer TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT ved a fglge de medfglgende
instruksjonene ngye.

= Kontroller at avtrekkeren er sikkert festet og fungerer som den skal fagr bruk.

» Fjern sikkerhetsldsen og kontroller at vapenet er i sikker modus.

= Hold vapenet med begge hender og pek det i en sikker retning.

= Trykk forsiktig pa avtrekkeren for a avfyre.

= Etter bruk, sett vapenet tilbake i sikker modus og oppbevar det pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
o Fglg lokale forskrifter for avhending av avtrekkeren og andre deler.

o Unnga & kaste avtrekkeren i husholdningsavfallet.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmuligheter for vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY



RIGHT, vennligst kontakt det relevante kontaktpunktet i EU.

Vi takker for at du tar sikkerhet pa alvor og for at du falger disse retningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania oraz wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania produktu. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzytkowania spustu, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

o Przechowuj bron oraz akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz innych komponentéw broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

o

[¢]

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

o Przed uzyciem upewnij sie, ze brof jest roztadowana.

o Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

o Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.
Uzywaj tylko odpowiednich akcesoridw oraz amunicji zgodnych z wymaganiami producenta.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja spustu:

= Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym miejscu.

= Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjg producenta.

= Zainstaluj nowy spust TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT, upewniajac sig, ze
wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

= Sprawdz dziatanie spustu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

2. Uzytkowanie spustu:
= Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.

= Utrzymuj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
= Zawsze sprawdzaj otoczenie przed oddaniem strzatu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
o Nie wyrzucaj spustu do zwyktych pojemnikéw na smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace produktu, aby
uzyskac szybszg pomoc.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek bezpieczenstwa. Uzywaj swojego spustu odpowiedzialnie
i ciesz sie z jego uzytkowania!



TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT liipaisimen kayttoohjeeseen. Tama dokumentti
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytdsta ja havittamisesta. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen kayttéén ja ettd noudatat kaikkia voimassa olevia lakeja
ja saantoja.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta
tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot tai varoitukset tuotteesta.

[¢]
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o

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

o Kayta liipaisinta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja ymparistoissa.
Varmista, ettd kaikki asennus ja kdyttéohjeet on noudatettu tarkasti.

Valta liipaisimen kayttamista kosteissa tai erittain polyisissa ymparistoissa.
Al3 yritd muokata tai purkaa liipaisinta ilman asiantuntevaa ohjausta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

[¢]
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Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
2. Poista liipaisin pakkauksestaan ja tarkista, ettad se on ehja.
3. Asenna liipaisin seuraavien vaiheiden mukaan:
= Poista vanha liipaisin aseestasi.
= Asenna TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT liipaisin paikalleen.
= Varmista, etta liipaisin on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat paikoillaan.
4. Tarkista asennuksen jalkeen, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttéa.

Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.
o Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistéstasi.

o Al koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

o Harjoittele turvallista kasittelya ja tarkkuutta ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
o Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa

turvallisista havittamistavoista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
MODEL 7 PRIMARY RIGHT

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Denna avtryckare ar designad for att ge
en saker och palitlig prestanda. For att sakerstalla séker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Produktsdkerhet:

= Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

= Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.
Forbattrade aterkallelser:

= Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping:

= Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for onlinekdp som fér fysiska butiker.
Sarskilt konsumentskydd:

= Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt:

= Kontakta alltid en EUbaserad myndighet vid fragor om produktsakerhet.
Snabba varningar:

= Var uppmarksam pa snabba uppdateringar om oséakra produkter genom Safety Gatesystemet.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar avtryckaren.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand inte avtryckaren om den ar skadad eller om du misstanker att den inte fungerar som den ska.
Sakerstall att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

o Installation:

1. Ta bort avtryckaren fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
2. Folj tillverkarens anvisningar for att installera avtryckaren pa din REM700.
3. Kontrollera att avtryckaren &r ordentligt fastsatt och att alla skruvar ar atdragna.

o Anvandning:

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar avtryckaren.
Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan anvandning.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Anvand avtryckaren endast i en saker och kontrollerad miljé.

PN

Avfallshantering

o Kasta inte avtryckaren eller dess komponenter i hushallsavfall.
o Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och elektronik.
o Kontakta en lokal dtervinningscentral for att fa information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en EUbaserad myndighet eller besok
den officiella webbplatsen féor TRIGGERTECH.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Tack for att du bidrar till en séker anvéndning av vara

produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoustovy mechanismus TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 PRIMARY RIGHT. Tento
produkt byl navrzen s cilem zajistit bezpecné a spolehlivé pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili vasi bezpec¢nost a bezpelnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny a varovani v tomto
navodu.

Produkt pouZivejte pouze v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Ujistéte se, Ze mate spravné znalosti a dovednosti pro manipulaci se spoustovym mechanismem.

Nikdy nesmérujte zbran na néco, co nechcete zasdhnout.

Pri manipulaci se spousti budte obzvlast opatrni a dodrzujte bezpecnostni opatreni.

V pripadé jakychkoli problém nebo poruchy produktu prestarnte ihned pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

[¢]

[¢]

[¢]

o

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

= Pred instalaci si dikladné prectéte navod a ujistéte se, ze mate véechny potrebné nastroje.
= Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecna pred zahdjenim instalace.
= Postupujte podle nasledujicich krok( pro spravnou instalaci spoustového mechanismu:

1. Odstrante stary spoustovy mechanismus podle pokynt vyrobce zbrané.

2. Nainstalujte novy spoustovy mechanismus TRIGGERTECH podle pokynl vyrobce.

3. Zkontrolujte, zda je spoust spravné namontovana a funkéni.

2. Pouzivani
= Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecnd a spravné funguijici.

= Pri pouzivani dodrzujte doporucené techniky a postupy pro strelbu.
= Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a udrzujte spoustovy mechanismus podle pokyn{ vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Produkt a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Pokud produkt obsahuje materialy, které mohou byt nebezpecné pro Zivotni prostredi, obratte se na
odbornika na likvidaci odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktovani vSechny potfebné informace o
produktu, v€etné ¢isla modelu a sériového Cisla.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by
byt dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti a ochrany spotrebitell. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a
zodpovédnost pri pouzivani nasich produkti.
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